Schema di connessione - Connection diagram

RGB Voltage Infrared Controller
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Cavo di espansione: possibilita di usare

alimentatori in tensione e in corrente
Expansion cable : possibility to mix
voltage and current power supply
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Verso altro slave

To other slave
Cavi di ingresso: 1x HO3VVH2-F (2x0,75mm2) - Cavi di uscita: 2x HO3VVH2-F (2x0,75mm2)
Input cable: 1x HO3VVH2-F (2X0,75mm2) - Output cable: 2x HO3VVH2-F (2X0,75mm2)

Il controllore RGB deve essere usato solamente con alimentatori protetti contro il corto circuito - Tutti gli alimentatori ARDITI
sono protetti contro il corto circuito.

The RGB-controller shall only be used in combination with power supplies protected against short-circuit - All the ARDITI power
supplies are protected against short-circuit.

N.B.: Per altre informazioni riferirsi alle schede tecniche ' 'RDI TI MBM
Note: To other information refer to the technical data C € E -
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